
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&K 45 - PISTOL SET H&K
45/P30/VP9/SFP9(NOT VP2020) Y RING/G

Mepro Evergreen™ is a super bright LED-based illuminated sight for daytime and
nighttime operations. The Mepro Evergreen™ enables the shooter to hit
stationary or moving targets while increasing dramatically the hit probability. In
the daytime and nighttime operations, the shooter’s target acquisition capability
deepens on a clear view of crystal clear solid dots. The super bright LED light
source inserted into both front and rear metal housing, ensure a clear sharp
illuminated three-dot picture. Based on an illuminated sight patent, The Mepro
Evergreen™ has an exceptional power source that ensures constant and reliable
use of 5 consecutive years of operation. Meprolight also offers selective pistol
models the Mepro Evergreen™ super bright LED front sight only with U shape
rear sight (not illuminated), which have shown a dramatic increase in users’ hit
probability. The Mepro Evergreen™ does not contain any hazardous material and
complies with European standards. Superior production methods and rigid quality
control have made Meprolight the first choice among law enforcement agencies,
defense decision-makers, and major weapon manufacturers. A full quality
program, certified to ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military
Specifications is in place. All products and processes at Meprolight are
performed, controlled, and monitored to these demanding quality levels.
Originally developed for the Israel Defense Forces, Meprolight sights are now in
use by Military, Law Enforcement, and Civilians on Six Continents. Meprolight’s
modern design, production, and test facilities, with the most experienced
technical staff in the industry, are ready to support you. When quality counts, be
sure with Meprolight.

Attributes

Name: PISTOL SET H&K 45/P30/VP9/SFP9(NOT VP2020) Y RING/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010740
Mfr. No.: 83300051
Color: Black
Make: H&K
Delivery weight: 0.06kg
UPC: 810013521757
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Sicherheitshinweise für das MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET H&amp;K 45

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Nutzung zu ermöglichen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Verwenden Sie das MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45 nur mit kompatiblen Pistolenmodellen.
Achten Sie darauf, dass das Visier sauber und frei von Schmutz ist, um eine klare Sicht zu gewährleisten.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder anderen
Substanzen stehen, die Ihre Urteilsfähigkeit beeinträchtigen können.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen, während der Nutzung.
Vermeiden Sie es, das Visier mit chemischen Reinigungsmitteln zu reinigen; verwenden Sie stattdessen ein
weiches, trockenes Tuch.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Visiers:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Befestigen Sie das Visier gemäß den beiliegenden Installationsanweisungen.
Überprüfen Sie die Festigkeit der Befestigung, um sicherzustellen, dass das Visier sicher sitzt.

Nutzung des Visiers:

Aktivieren Sie die LEDBeleuchtung des Visiers gemäß den Anweisungen.
Stellen Sie sicher, dass Sie in einer sicheren Umgebung schießen und die Sicherheitsvorkehrungen
des Schießstandes beachten.
Nehmen Sie sich Zeit, um sich an die Sicht des Visiers zu gewöhnen, insbesondere bei Nacht.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für elektronische Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Batterien umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über lokale Recyclingprogramme, die Ihnen helfen können, das Produkt sicher zu
entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verfügung. Bitte konsultieren Sie die offizielle Website des Herstellers oder die Bedienungsanleitung für spezifische
Kontaktinformationen.

Vielen Dank, dass Sie sich für MEPROLIGHT entschieden haben. Wir wünschen Ihnen viel Freude mit Ihrem
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45!
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MEPRO EVERGREEN PISTOL SET Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use, installation, and disposal of the product. Please read this guide carefully and
keep it for future reference.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the product specifications.
Always handle the product with care and store it in a secure location when not in use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. If any issues are found, discontinue use
immediately.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the product.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Before using the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a
safe direction.
Do not modify or alter the product in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.
Use only compatible firearms as specified in the product description (H&amp;K 45/P30/VP9/SFP9).
Always ensure that the sight is properly mounted and secured before use.
In lowlight conditions, ensure that the sight is functioning correctly and that visibility is adequate before
engaging targets.
If the product malfunctions or does not function as intended, cease use immediately and consult a qualified
professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing sights from the firearm as per the manufacturer's instructions.
Align the MEPRO EVERGREEN sight with the mounting area on the firearm.
Secure the sight using the appropriate screws or mounting hardware provided.
Confirm that the sight is securely attached and does not move when shaken gently.

Usage

Familiarize yourself with the sighting system before engaging in live practice.
When aiming, ensure that the sight picture is clear and that the threedot configuration is visible.
Practice target acquisition with both stationary and moving targets to enhance proficiency.
Regularly check the sight for any signs of wear or misalignment, especially after extensive use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and hazardous
materials.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If unsure about disposal methods, consult local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support for assistance.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your MEPRO EVERGREEN PISTOL SET
H&amp;K 45. Thank you for your attention to safety, and enjoy your product responsibly.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45

Introducción
Gracias por elegir el MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Este producto está diseñado para
proporcionar una experiencia de tiro segura y efectiva. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso adecuado y minimizar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente en busca de daños o desgaste.
No utilices el producto si está dañado o si no funciona correctamente.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas y accesorios.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Este producto está diseñado exclusivamente para su uso con pistolas H&amp;K 45, P30,
VP9 y SFP9 (no VP2020). No lo uses con otros modelos.
Iluminación: La mira iluminada utiliza tecnología LED. No mires directamente a la fuente de luz LED.
Condiciones de uso: Utiliza el producto en condiciones de luz adecuadas para maximizar la efectividad de la
mira.
Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.
Mantenimiento: Limpia el producto regularmente con un paño seco. Evita el uso de productos químicos
agresivos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Mira:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalación.
Retira cualquier mira existente si es necesario.
Fija la mira Mepro Evergreen™ en la parte superior de la pistola, asegurándote de que esté alineada
correctamente.
Aprieta los tornillos de sujeción según las especificaciones del fabricante para asegurar la mira
firmemente.

Uso de la Mira:

Enciende la mira iluminada utilizando el interruptor designado.
Ajusta la intensidad de la luz según las condiciones de luz del entorno.
Enfoca tu objetivo a través de la mira y realiza el tiro cuando estés listo.

Verificación de Funcionamiento:

Antes de cada uso, verifica que la mira esté funcionando correctamente y que la iluminación sea
adecuada.
Si la mira no se enciende o presenta problemas, consulta el manual o contacta a un profesional.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el producto en la basura doméstica.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos electrónicos y materiales peligrosos.
Si el producto está dañado o ya no es útil, llévalo a un centro de reciclaje autorizado.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, por favor contacta a un representante de
servicio al cliente de MEPROLIGHT. Asegúrate de tener el número de modelo y la información de compra
disponible.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de una experiencia de tiro
segura y efectiva con tu MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Pistole
MEPRO EVERGREEN H&amp;K 45

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Pistole MEPRO EVERGREEN H&amp;K 45. Questo prodotto è progettato per
garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso. È fondamentale seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conservare queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da persone che hanno ricevuto una formazione adeguata e che
comprendano i rischi associati all'uso di armi.
Utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto e in conformità con le normative locali.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
danneggiato.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre occhiali di protezione durante l'uso del prodotto.
Assicurarsi che l'area di tiro sia libera da ostacoli e che non ci siano persone nelle vicinanze.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali, anche se è scarica.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso del mirino illuminato.
Non modificare il prodotto in alcun modo. Eventuali modifiche possono compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
In caso di malfunzionamenti, contattare un professionista qualificato per la riparazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Mirino:

Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.
Seguire le istruzioni specifiche del produttore per fissare il mirino all'arma.
Controllare che il mirino sia ben saldo e allineato correttamente.

Utilizzo del Mirino:

Accendere il mirino seguendo le istruzioni del produttore.
Regolare l'intensità della luce secondo le condizioni di luce ambientale.
Praticare regolarmente per familiarizzare con il mirino e migliorare la precisione.

Manutenzione:

Pulire regolarmente il mirino con un panno morbido e asciutto.
Non utilizzare solventi aggressivi o detergenti chimici per pulire il prodotto.
Controllare periodicamente la batteria e sostituirla se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici e materiali pericolosi.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore autorizzato o il
produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano quando si richiede
assistenza.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Set di Pistole
MEPRO EVERGREEN H&amp;K 45. La sicurezza è la priorità principale, quindi è fondamentale rispettare tutte le
linee guida e le precauzioni indicate.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Pistoletów
H&amp;K 45

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Pistoletów H&amp;K 45. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie
produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie kontroluj stan techniczny produktu przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidłowości w działaniu odpowiednim służbom.
Upewnij się, że korzystasz z produktu w odpowiednich warunkach, unikając skrajnych temperatur i
wilgotności.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze traktuj produkt jakby był załadowany.
Nigdy nie kieruj produktu w stronę ludzi ani zwierząt.
Używaj odpowiednich okularów ochronnych podczas użytkowania.
Nie modyfikuj produktu w żaden sposób, co może wpłynąć na jego bezpieczeństwo.
Zawsze sprawdzaj, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Celownika Mepro Evergreen™:

Upewnij się, że pistolet jest rozładowany.
Przymocuj celownik do odpowiedniego miejsca na pistolecie zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy celownik jest stabilny i dobrze zamocowany.

Użytkowanie:

Używaj celownika zarówno w dzień, jak i w nocy, aby poprawić dokładność strzałów.
Zwracaj uwagę na jasność punktów celowniczych; w razie potrzeby dostosuj ustawienia.
Regularnie ćwicz, aby poprawić umiejętności strzeleckie.

Konserwacja:

Regularnie sprawdzaj stan celownika i pistoletu.
Czyść produkt zgodnie z zaleceniami producenta, używając odpowiednich środków czyszczących.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu po każdym użyciu.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W razie pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi służbami
wsparcia. Upewnij się, że masz przy sobie numer modelu oraz szczegóły zakupu.

Podsumowanie



Zestaw Pistoletów H&amp;K 45 oraz celownik Mepro Evergreen™ są zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie i
wydajności. Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne użytkowanie oraz maksymalną
efektywność w trakcie strzelania.
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Mepro Evergreen Pistol Set Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa Mepro Evergreen™ pistoolisarjan käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue nämä ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja säilytä tämä opas tulevaa
käyttöä varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epäilyttävässä kunnossa.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Seuraa paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseen käyttöä ja säilytystä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että olet perehtynyt aseen käyttöön ja toimintaperiaatteisiin ennen Mepro Evergreen™ tuotteen
käyttöä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun käytät asetta.
Älä osoita asetta kohti henkilöitä tai eläimiä, ellei se ole tarkoituksenmukaista.
Varmista, että tähtäin on oikein säädetty ennen ammuntaa.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsyneenä tai alkoholia tai muita päihteitä nauttineena.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista kaikki osat pakkauksesta ja tarkista, että ne ovat ehjiä.
Asenna Mepro Evergreen™ tähtäin aseen etu ja takametallikoteloon valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että tähtäin on tiukasti kiinnitetty ja oikein kohdistettu.

Käyttö:

Käynnistä LEDvalonlähde ennen ammuntaa varmistaaksesi, että se toimii oikein.
Kohdista tähtäin haluttuun kohteeseen ja varmista, että näkymä on selkeä.
Ammu turvallisessa ympäristössä, jossa ei ole esteitä tai vaaroja.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösäännösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa Mepro Evergreen™ pistoolisarjan turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos,
että valitsit Meprolightin!
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Säkerhetsinstruktioner för MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET H&amp;K 45

Introduktion
Tack för att du valde MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Denna produkt är designad för att ge ett
säkert och effektivt sätt att använda belysta riktmedel under både dag och nattoperationer. För att säkerställa en
trygg användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar eller använder produkten.
Se till att produkten är korrekt installerad innan användning.
Undvik att rikta produkten mot människor eller djur.
Använd produkten endast för avsett syfte.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av vapen och riktmedel.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Kontrollera att alla delar är inkluderade i paketet.
Följ monteringsanvisningarna noggrant.
Se till att Mepro Evergreen™ är korrekt fäst vid pistolen.
Testa produkten för att säkerställa att den fungerar som avsett.

Användning

För att aktivera den belysta riktmedel, tryck på strömbrytaren.
Justera siktesinställningarna enligt dina preferenser.
Använd produkten endast under de förhållanden den är avsedd för, inklusive dag och nattoperationer.

Avfallshantering
Avlägsna batterier på ett miljövänligt sätt.
Kasta produkten i enlighet med lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn material där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras officiella webbplats.
Se till att ha produktens serienummer till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání soupravy MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili soupravu MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Tento produkt je navržen
tak, aby poskytoval maximální jas a přesnost při střelbě. Aby bylo zajištěno bezpečné používání, prosím, přečtěte si
tento návod a dodržujte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně prostudujte všechny instrukce.
Ujistěte se, že máte potřebné znalosti a dovednosti pro bezpečné ovládání zbraní.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo neúplný.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a osob, které nemají potřebné znalosti o používání zbraní.
Při používání produktu vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se zbraní.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném stavu a zda je muška správně nainstalována.
Při střelbě se ujistěte, že je cíl bezpečný a že se v okolí nenacházejí žádné osoby.
Používejte ochranné brýle a sluchátka, abyste ochránili své oči a uši před hlukem a projektily.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nemáte v úmyslu zasáhnout.
Po použití vždy zbraň řádně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace mušky:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti.
Opatrně odstraňte starou mušku, pokud je to nutné.
Nainstalujte novou mušku MEPRO Evergreen podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je muška pevně uchycena a správně zarovnána.

Použití mušky:

Při denním použití se ujistěte, že je LED světlo aktivní a jasné.
Při nočním použití zkontrolujte, zda je muška správně osvětlená.
Udržujte mušku čistou a bez prachu pro optimální viditelnost.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zkontrolujte místní směrnice pro recyklaci elektronických zařízení a zbraní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte další dotazy nebo potřebujete pomoc, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Všechny produkty
MEPROLIGHT jsou podporovány odborným technickým personálem, který vám rád pomůže.

Děkujeme, že jste si vybrali MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání vašeho produktu.


